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Office fédéral de I'environnement OFEV

Veuillez envoyer votre candidature &
|'adresse suivante:

OFEV, Office fédéral de I'environnement
Ressources Humaines, 3003 Berne,

réf. SEK. HOCHW.

Pour tout renseignement complémentaire,
contacter M. Hans Peter Willi,

chef de la division Prévention des
dangers, tél. 031 324 17 39

Vous trouverez d’autres annonces
intéressantes de la Confédération a
I"adresse suivante:
www.emploi.admin.ch

L'Office fédéral de I'environnement (OFEV) est le service fédéral compétent en matiére d'environnement.

Il est intégré au Département fédéral de |'environnement, des transports, de |'énergie et de la communica-
tion DETEC.

La section Protection contre les crues de la division Prévention des dangers est responsable au plan fédéral de
la sécurité des personnes, des biens d'une valeur notable et de |'environnement en cas de crue. En tant que

Chef/fe de la section Protection contre les crues

vous dirigez la section Protection contre les crues consiste a la gérer sur les plans stratégique, organisation-
nel et humain. |l faut par ailleurs fixer des objectifs et des priorités, garantir une facon d'agir moderne et
actuelle et surveiller |'application. Il s'agit enfin de mettre en ceuvre la statégie globale de prévention des
risques selon les consignes de la hiérarchie. En votre qualité de cadre de I'OFEV, vous avez une conduite
orientée vers les objectifs, |'esprit d'entreprise et une attitude exemplaire et vous assumez pleinement vos
responsabilités. Vous suivez les principes de la politique du personnel de |'administration fédérale. Une de
vos principales taches est de mettre en ceuvre la stratégie fédérale de prévention des catastrophes naturel-
les dans le domaine des crues, et dans ce contexte, de diriger les négociations avec les services fédéraux et
les autorités cantonales. Il vous incombe aussi d'assurer le controlling des mesures de protection contre les
crues qui ont bénéficié d'aides financieres, de coopérer avec les organes chargés des questions de protec-
tion contre les crues et du systéme intégré de gestion des risques. Vos compétences spécifiques vous per-
mettent de conseiller les cantons et les communes ainsi que les planificateurs pour tout ce qui a trait a la
protection contre les crues et a la correction des torrents. Vous élaborez des documents de travail et des
aides a I'exécution. Vous suivez les travaux de recherche pratique et vous vous investissez en faveur de la
formation et le perfectionnement professionnels.

Titulaire d'un dipléme d'ingénieur du batiment, d'ingénieur en génie rural ou de tout autre titre universi-
taire équivalent, vous bénéficiez aussi de plusieurs années d'expérience dans la protection contre les crues
ainsi que dans la conduite et |'administration. Vous avez de bonnes connaissances de |'hydraulique et de
I'aménagement des eaux. Vous bénéficiez aussi de compétences directionnelles (conduite participative,
leadership); vous avez |'esprit de synthése et un réel don de négociateur. Si vous faites preuve en outre d'un
certain talent rédactionnel, de bonnes connaissances écrites et orales d'une deuxiéme langue nationale
ainsi que de I'anglais, sans oublier la bonne maitrise des outils informatiques et bureautiques (MS-Office),
n'hésitez pas a présenter votre candidature.

Si simple la lumiére naturelle.

www.solatube.ch « Cherchez-vous
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Habiter comme on réve...
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I’habitat durable?
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Tel : 032 724 03 56 ALTERNATIVE I Je souhaite participer 4 |a politique d’affaires durable de la BAS.
2 Investir autrement. Merci de m'envoyer:

O Informations générales
O Demande d’ouverture de compte

_Collectivités . I O Brochure «L'Hypothéque-BAS»
. Industries . I nom

. Ecoles . era |

. Villas . s

. Copropriétés . I neartieu

5 Garages . I Aretourner &: Banque alternative BAS | rue du Petit-Chéne 38 |
c.p. 161 | 1001 Lausanne | tél. 021319 91 00 | ou Bureau genevois
d’information | Nathalie Ruegger | tél. 022 8001715
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